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— Gitani v Perpignanu a okoli

Uvod

Nisledujici tfi ¢lanky jsou zkrdcené a upravené verze nasich praci: semindrni prace Barbory
Sebové (Identita perpignanskych Gitant), bakalarské prace Katefiny Turkové (Gitanka mezi
tradici a soucasnosti. Postaveni Zeny ve vybranych komunitich katalanskych Gitanos ve fran-
couzském Perpignanu a okoli) a Kristiny Dienstbierové (Vliv letni¢niho hnuti na komunity
kataldnskych Gitanos v jizn{ Francii) realizovanych v rimci Seminéfe romistiky UJCA FF UK.
Prace vznikly na zakladé terénniho vyzkumu financovaného z Gcelového stipendia FF UK,
ktery jsme provadély v obdobi fijen — listopad 2004 v jizni Francii, pfedevsim v gitanskych ko-
munitich v Perpignanu a okoli (Montpelier, Vinca a Carcassonne).

Témata jednotlivych praci se v nékterych mistech ¢dste¢né prekryvaji. Pasdze, v nichz
jsou témata v jedné prici rozebirdna hloubéji, jsou v praci druhé bud’ vypustény nebo kraceny
na minimum, tak aby byla zachovéna integrita textu.

Vzhledem ke skutecnosti, Ze véechny tfi prace vychazeji z jednoho spolecné realizova-
ného vyzkumu, z uspornych divoda a abychom zabranily zbytecnému opakovéni, predkldda-
me spolecny uvod tykajici se vymezeni nékterych pojmi, historickych souvislosti, stru¢ného

popisu zkoumanych lokalit a metod vyzkumu.
Vymezeni pojmii
Slova ,tsigane (etymologickd obdoba Ceského ,Cikdn®) a ,gitan“ (odvozené od Spanélského

»2Egiptiano“l) se ve francouzitiné pouzivaji jako zastfeSujici terminy pro oznaceni riznych sub-
etnickych skupin Romu zZijicich na dzemi Francie. Jejich uzivani je vSak problematické:

1Tj. Egyptan; pfi pfichodu do stfedni a zépadni Evropy se Romové nazyvali knizaty z malého Egypta (Leblon,
2003, 5.18).
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terminy ,tsigane“1,gitan“ jsou exoetnonyma, kterd mohou navic nést negativni konotaci. Pro-
ti pouzivani pojmu ,gitan® jako zastfesujiciho se navic ohrazuji prislusnici skupiny, kterd tak
sama sebe ve francouzstiné oznacuje? a od ostatnich skupin Romu se distancuje. Vedle toho
existuje jesté politicky korektni termin ,gens du voyage® (,kocovnici®) vychdzejici ze skutec-
nosti, ze velkd ¢dst Romu na tzemi Francie Zije (nebo doneddvna Zila) kocovnym ¢&i poloko-
Covnym zpusobem zivota. Ani tento vyraz vSak neni pro souhrnné oznaceni Romu adekvitni.
Zahrnuje i kocovniky evropského pivodu — tzv. Jenise, vztahuje se 1 na vykonavatele ambu-
lantnich profesi (trhovci, svétsti), zdroven je vniman jako politicky korektni vyraz oznacujici
(1 usedlé) Romy a je pouzivan v legislativé. Ve Francii neexistuje pojem ndrodnosti tak, jak
jej zname z Ceského kontextu, a s¢itani lidu na zdkladé etnického pivodu je protizakonné.
Vztahuji-li se tedy ve Francii nékteré zakony ¢i opatfeni na Romy, mluvi se vzdy o ,gens du
voyage“, tedy o ,koCovnicich® a to 1 tehdy, kdyz Ziji usedle. Pro souhrnné oznaceni jednotlivych
subetnickych skupin budeme tedy podle ¢eského tzu i naddle uzivat vyrazu Rom, v pfipadech,
kdy se bude jednat o autoetnonymum pak pouzijeme vyrazu Rrom.

Jednotlivé skupiny Roma, které Ziji na izemi Francie, samy sebe oznacuji odlisnymi et-
nonymy. Jedna se vétSinou o autonyma: Manus, Rrom, Sinto, ziroven 1 o exonymum Gitan/
Gitano, které vsak pfislusnici dané skupiny pfijali za své a vnimaji je jako ptivodni oznaceni
vlastni skupiny. Nékterd z vyse uvedenych etnonym byvaji pocestovana, existuji v pfechylené
formé a dokonce se sklofiuji (muzeme tedy fict Romové — Rom — Romka, Manusové — Manus —
Manuska), u etnonyma Sinto (Sintové — Sint(o) — Sintka) je sklotiovani obcas problematické,
nicméné pouzivané. Pro zjednoduseni si zde dovolime pfechylovat i sklonovat vyraz Gitan/Gi-
tano (,zitan/Zitano®), vzhledem k tomu, Ze by opisy tohoto ¢asto opakovaného vyrazu byly
z hlediska textu nednosné.

V riznych dialektech romstiny existuji vyrazy oznacujici pfislusniky majority a podobné
jako se ve vétsin€ dialektd uzivd vyrazu gadZo (v jeho riznych podobach), vyskytuje se v kontex-
tu kataldnskych a $panélskych Gitand vyraz payo (m.sg.) (v Zenském rod¢ paya, v pluralu pfibi-

rajici koncové —s). V nésledujicich prispéveich jim tedy budou oznacovani pfislusnici majority.

Misto Gitani mezi francouzskymi Romy: odli$na historicka zkusenost

Na uzemi Francie se mizeme setkat se vSemi vyse uvedenymi skupinami romské populace.

Neéktefi kocuji, jini Ziji usedle nebo ¢asteéné kocuji. Jejich pohyb je motivovan pfedevsim pra-

2 Ve svém jazyce pouziva terminu Gizano.
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covnimi pfilezitostmi v jednotlivych regionech, roénim obdobim a v neposledni fadé i rodin-
nymi vazbami a nabozenskymi poutémi. V posledni dobé stoupa (pfedevsim u Manust) trend
kupovini pozemkd, na kterych Ziji dle v karavanu, ale pobyvaji delsi dobu (nebo i pfeviznou
Cast roku) na jednom misté.

Gitani Ziji spiSe usedlym zpusobem Zivota. Ti, co se Zivi obchodem (napf. s konmi, ko-
houty, Sperky ¢i oble¢enim), se v priibéhu roku vydévaji na del$i pracovni cesty do jinych mést
¢i regiond.

Manusové, Sintové 1 Rromové mluvi riznymi dialekty romstiny s ¢etnymi pfejatymi
slovy z kontaktnich jazyku. Gitani jsou témér jazykové asimilovani. Néktefi jesté hovoti jazy-
kem kal6/kalén,3 ktery povazuji za sviij pavodni jazyk, vétsina vSak jiz mluvi pouze etnolekty
puvodnich kontaktnich jazyka s minimdlnimi stopami romstiny.#

Manusové a Sintové jsou nejspis ,potomky prvni migracni viny Romi do stfedni a zd-
padni Evropy, kterd probéhla pocdtkem 15. stoleti“.> Jako skupina se etablovali pfedev§im na
némecky mluvicich Gzemich,® migrace mimo tato Gzemi probihala ve vétsi mife az v relativ-
né pozdni dobé (vétsinou ji 1ze datovat do 19. stoleti).” Romové nemohli na Gzemi Francie
prili§ pobyvat ani se usazovat zvlasté za vlady Ludvika XIV., kdy silné centralizovand vlida
umozila dusledné aplikovani proticikdnskych zakont. Pohybovali se tedy zejména po okrajo-
vych oblastech Francie jako je Alsasko-Lotrinsko ¢i Baskitsko.

Gitani patfi ke skupiné Romu, ktefi Zili a stéle jesté prevazné Ziji ve Spanélsku a Por-
tugalsku. Déli se na kataldnské, Spanélské (= andaluské) a portugalské. Toto vymezeni odpo-
vidd jejich jazykové situaci. Na Gzemi Francie zacali z Pyrenejského poloostrova pronikat ve
vetsi mife v dobé francouzské revoluce, po zruseni asimila¢nich zdkona ve Spanélsku v roce
1783, které jim dalo moznost volného pohybu.® Od ostatnich skupin zijicich na izemi Francie
se ostfe distancuji, poukazuji pfedevsim na rozdilné kulturni prvky a jazyk. Ty jsou dany zejmé-

na odlisnou historickou zkusenosti a pfistupem autorit k Romim ve Spanélsku a Francii.

3 Jedna se o romské etnolekty jednotlivych jazyka iberského poloostrova, tj. $panélstiny, katalanstiny, portu-
galstiny, které jsou fazeny mezi tzv. pararomstiny.

4°To je 1 pfipad Gitant ze zkoumanych lokalit, ti sviij jazyk oznacuji jako gitano, uvédomuiji si vsak jeho od-
lisnost od své puvodni feci kald.

5 Elsik, V.: Sintskd a manusskd romstina: sociolingvistickd situace, komunity mluv¢ich a dokumentace jazy-
ka, in Romano dZaniben — jevend 2005, str.162.

6 Ve vech varietdch sintské a manusské romstiny se vyskytuje zna¢né mnozstvi lexikdlnich a gramatickych
pfejimek z némdiny.

7 Elsik, V.: Sintskd a manusskd romstina: sociolingvistickd situace, komunity mluvcich a dokumentace jazy-
ka, in Romano dzaniben — jevend 2005.

8 Leblon, 2003, 5.22
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Zatimco ve Francii, podobné jako
ve vétsiné zemi zdpadni Evropy, byli Ro-
mové systematicky vyhostovani z Gzemi
jednotlivych statd, nebyli tudiz tolik vysta-
vovani vlivim majoritni spole¢nosti, ve
Spanélsku dochizelo od pocatku 17. sto-
leti k ndsilnému usazovini a snaham
o tplnou asimilaci. Roku 1633 vydal Fi-
lip IV. zdkon, ktery nafizoval rozptyleni
Gitanl mezi majoritni obyvatelstvo a za-

kazoval jim pouzivat jejich jazyk, jména,

| Stfedozemské pobrezi od Perpignanu do Montpellieru |
GEODIS Brno, USOS & NASA |

obleceni, 1 v té¢ dobé pro né typicky zpu-
sob obzivy — prodej koni a dobytka.?
Vysledkem asimilacnich snah byla témér tplnd jazykovd asimilace a integrace nékterych prv-
ki $panélské kultury do sociokulturniho systému Gitanu.

Hned pii pfichodu do Francie se katalansti Gitani snazili usazovat ve méstech a méstec-
kédch v oblasti Rousillon (francouzska Kataldnie), pronajimali a kupovali si zde domy, zfejmé i ze
strachu pred perzekucemi a moznym vyhosténim za potulku.19 V obdobi napoleonskych vé-
lek pak Gitani osidluji i oblasti vzdalenéj$i od hranic Aude a Hérault. Ziji polokotovnym
Zivotem, tj. cestuji za obchodem predevsim na velké konské a dobyt¢i trhy, a udrzuji mezi se-
bou velmi tésné vztahy zalozené pfedevsim na rodinné prislusnosti, a to i s komunitami ziji-
cimi na Gzemf jizn{ Kataldnie, tedy ve Spanélsku.11

Usazovani Gitanu v oblasti probihalo na zikladé rodinnych vazeb a solidarity diky pfiz-
nivym historickym okolnostem celkem nerusené. Priliv Gitanu byl vsak tak velky, ze od polo-
viny 19. stoleti zacaly autority dalsi usazovani brzdit, mnoho rodin tak bylo pfinuceno dile
kocovat nebo se docasné usazovat na periferiich mést.12 Teprve od druhé poloviny 20. stoleti
dochizelo k ¢asto nedobrovolnému usazovani dosud kocujicich Gitanu.

Rromové do zdpadni Evropy v nejvyssi mife pfichazeli po zruseni otroctvi v Ru-
munsku ve druhé poloviné 19. stoleti.13 Nekteri kocuji, jini jsou sedentarizovani. V posledni

9 Tamtéz, s. 20

10 Tamtéz, s. 29

11 Tamtéz, s. 30-32

12 Tamtéz, s. 35

13 Manusové a Gitani je nazyvaji také ,Hongrois* (tj. Madafi), protoze zfejmé mnoho z nich pfislo do
Francie prévé z Madarska, kde Zije napf. mnoho Lovart (jedna ze skupin vlasskych Romi, mezi které
patfi také Kalderasi a Curarové, jejichz piitomnost ve Francii je té dolozend).
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dob¢ byvaji jako Rromové oznacovini i novodobi romsti migranti ze zemi byvalého vy-

chodniho bloku.

Lokality vyzkumu

Nase price vychdzeji predevsim z vyzkumu provadéného v komunitich kataldnskych Gitant
v Perpignanu, doplnkové pak v komunitich v méstecku Vinca, Montpellier a Carcassonne.
Prestoze jsou jednotlivé komunity zna¢né odlisné, jsou vzdjemné propojeny rodinnymi vaz-
bami a jejich obyvatelé udrzuji mezi sebou socidlni kontakty.

Perpignan

Gitanské osidleni v Perpignanu je velmi staré, prvni zminka o usedlych Gitanech pochdzi
z roku 1796, tehdy vsak jesté bydleli za hradbami mésta.14 Uz pocitkem 19. stoleti osidluji
i centrum mésta, pfedev§im ¢tvrt Saint-Jacques!® — byt nejvyznamnéjsi pfiliv gitanskych oby-
vatel do této Ctvrti probéhl v dasledku druhé svétové valky. V sedmdesatych letech 20. stoleti
pak vznika ¢tvrt Cité Nouveau Logis, kam jsou sestéhovavani Gitani tdbofici vétsinu roku na
periferii mésta.16 Podle dostupnych udaji Zije ve tfech ruznych lokalitich Perpignanu zhruba
5000 Gitanu.l”

Saint-Jacques je historickd zidovska ¢tvrt v centru Perpignanu. Gitani se zde ve vétsi
mife zacali usazovat od roku 1936. Nejvétsi mnozstvi jich ale do Saint-Jacques pfislo v pri-
béhu druhé svétové valky poté, co bylo v roce 1940 zakazano kocovini. Ve vypovedi otisténé
v romistické revue Etudes tsiganes jeden z perpignanskych patriarchd o tomto obdobi vypovi-
dé: ,(...) v roce 1940 vydala vldda usneseni: Zddné kocovini za vdlky nebude, wsichni museji mit
trvalé bydlisté ve méstech nebo na vesnicich. A tak jsme se skoro vsichni presunuli iiplné nahoru do
Saint-Jacques, na namésti Puig (Place du Puig), coZ v kataldnitiné znamend ;urcholek’, protoze tady
byla opusténd kasdrna. T, co méli aspori trochu penéz, koupili domy od chudiki Zidi, kteri v té dobé
zacinali odchdzet. V roce 1942 koupila moje rodina diim v rue du Paradis od Zidovského krejéiho.

Dali jsme mu vsechny penize, co jsme méli, a spolecné s jeho blizkymi jsme je prevedli pres Spanélskou

14 Tamtéz, s.34
15 Tamtéz, s.35
16 Tamtéz, s.46
17 Etudes Tsiganes, 1997/ vol. 10, str. 107
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hranici. Tisickrdt ndm blahoreil. 18 Po vélce, v padesitych letech, vystéhovala radnice Gitany
z byvalych kasaren, a ti se nastéhovali do ¢inzovnich domi v Saint-Jacques. Podle slov patri-
archy se Saint-Jacques tehdy stala opravdu gitanskou ¢tvrti.1? Doneddvna zde Gitani Zili spo-
lecné s prislusniky majoritni spole¢nosti. Koncem 20. stoleti sem vSak zacaly Grady sestého-
vavat Gitany z periferie mésta a Francouzi zacali pomalu odchdzet.20 Dnes je to ¢isté ,gitanska“
tvrt postizend socidlni exkluzi projevujici se nizkym vzdélanim, vysokou mirou nezaméstna-
nosti, alkoholismem, narkomanii a s ni souvisejicim vyskytem AIDS. Problémy spojené se so-
cidlnim vyloucenim se nékteré mistni Zeny snazi fesit prostfednictvim ,Sdruzeni gitanskych
zen“ (Association des femmes gitanes). Plsobi zde také letni¢ni cirkev ,Romska evangelickd
misie (Mission évangélique Tsigane).

Komunita ve ¢tvrti Cité Nouveau Logis, kterd se nachdzi v prumyslové zéné na periferii
Perpignanu, je s komunitou ze Saint-Jacques propojend a vykazuje podobné znaky. Vzhledem

ke geografické poloze je vSak vice izolovéna, a to se promitd i do nedivéry vaci cizincim.21

Montpellier

V Montpellier se nachdzeji dvé vyznamné gitanské ctvrti — stejné jako v Perpignanu je jedna
z nich situovina v centru mésta (Cité Gély), druha na periferii (Montaubérou). Komunita Zi-
jici ve ¢tvrti Cité Gély v Montpellier ma oproti perpignanskym komunitdm povést komunity
otevienéjsi a ,cizincim® pristupnéjsi.22 I zde pusobi Sdruzeni gitanskych zen a v posledni dobé
sem s nové prichozimi obyvateli z jinych komunit pronikd 1 ptisobeni Romské evangelické mi-
sie. Podle dostupnych informaci nové pfichozi se starousedliky neudrzuji zidné kontakty a ve
Ctvrti tato situace zpusobuje konflikty.23

18 Etudes Tsiganes, 1997/ vol. 10, str.109-110

19 Etudes Tsiganes, 1997/ vol. 10, str.109-110

20 Terénni denik Kristina Dienstbierova (K.D.), 18.10.2004, informatorka M.B. (31 let).

21 Cizinci zde minime pfislusniky majoritni spolecnosti, které komunita neznd. Pfi nasem vstupu do ko-
munity jsme byly povazoviny za socidlni pracovnice, prestoze jsme mluvily s vyraznym pfizvukem, a bylo
tedy jisté poznat, Ze nejsme Francouzky. Pfi dotazech na misto bydlisté osoby, na kterou jsme mély kontakt,
jsme byly systematicky uvddény v omyl.

22 O této skutecnosti jsme se presvédcily osobné — navazani kontaktu zde bylo oproti Perpignanu piekvapi-
vé snadné, bylo ndm dokonce umoznéno navstivit jednu z Gitanek (jakousi mluvéi mistni komunity) v jejim
byté.

23 Terénni denik K.D., 18.10.2004, informatorka M.B. (31 let).
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Gitanska lokalita Montaubérou se nachdzi na periferii mésta, je zcela izolovand a vy-
kazuje podobné znaky nepfistupnosti a uzavienosti jako komunita v Cité Nouveau Logis v Per-
pignanu.24

Vinca

Vinca je méstecko nedaleko Perpignanu. Zije zde mala gitanska komunita, jiz tvoii pouze dvé
$ir$i rodiny zijici integrované mezi majoritnim obyvatelstvem. Rodina nasi informatorky se
zde usadila pfed vice nez tficeti lety, jeji matka pochdzi z Perpignanu, otec z komunity v ne-
dalekém mésté. Tato komunita je povazovina za relativné otevienou a liberdlni.

Carcassonne (lokalita v Berriac)

Berriac (Cité de I’Espérance) se nachdzi cca 3km od mésta Carcassonne. Lokalita vznikla pfi-
blizné v Sedesdtych letech 20. stoleti, kdy zde méstsky urad postavil domky pro do té doby ko-
Cujici Gitany. I pfes prostorovou oddélenost lokality, jsou mistni Gitani pomérné otevieni.
Funguje zde totiz komunitni centrum, které vedou Neromové, ale jsou v ném aktivné zapoje-
ni obyvatelé lokality. Poskytuje mistnim socidlné-pravni poradenstvi, doucovani déti a dalsi
komunitni a kulturni aktivity. Ziji zde kataldnti i $panélsti Gitani.

Metody vyzkumu

V nisledujicich pfispévcich vychdzime zejména z materidlu, ktery se nim podarilo shromdz-
dit béhem terénniho vyzkumu v Perpignanu na podzim 2004. Vyzkum probihal z velké casti
formou otevfenych rozhovoru, které nim vsak nebylo umoznéno nahrévat, ani je zaznamend-
vat. Ziskané informace jsme si zapisovaly vzdy az po odchodu z komunity do terénnich deni-
ku. Tato skutecnost se pozdéji ukdzala jako pozitivum, nebot by pfi bezprostfednim zazna-
mendvani vypovédi mohlo dochdzet k manipulovini informaci. Mély jsme mozZnost

nahlédnout do pfepisu autorizovaného rozhovoru jedné studentky sociologie s tamnimi ze-

24 Jeji obyvatelé na nds praktikovali podobné matouci strategie jako v Perpignanu a v Cité Nouveau Logis,
navic se s ndmi, jako s cizinkami, nesmély bavit zeny.
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nami. Vyskytovala se v ném tvrzeni v pfikrém rozporu s tim, co jsme mély moznost zachytit
z vypovedi tychz respondentek, avsak bez pritomnosti mikrofonu.

Vzhledem k povaze gitanské kultury (je nevhodné, aby muz hovofil s Zenou bez pfi-
tomnosti nékterého z jejich muzskych pribuznych) byly nasimi informdtorkami téméf vyhrad-
né zeny. Gitanskd Zena nemd za normalnich okolnosti pravo hovofit s cizinci (ne-Gitany), pro-
to jsme se ve vySe vyjmenovanych uzavienéjsich komunitich setkdvaly zejména se Zenami
(vétsinou katoli¢kami) pusobicimi ¢i dochdzejicimi do mistnich Zenskych ob¢anskych sdruzeni.

Rozhovory jsme vedly i s informatory z fad majority, ktefi v lokalitich vyzkumu pracuji,

byli komunitami pfijati a nejsou povazovéni za payos v pravém slova smyslu.

Nedostatky plynouci z relativné kratkého obdobi vyzkumu a omezeného vybéru informdtoru
se snazime kompenzovat vypovédmi z knih Le livre des Gitans de Perpignan a La Gitane et son
destin,?> které byly pofizeny podobnymi metodami, a dalsi literaturou pojednavajici jednotli-
v4 témata. Radu cennych informaci Cerpime i z diplomové price Gitanky Elisabeth Reyes,
v niz autorka zpracovavala rozhovory se svou rodinou. Citace z francouzsky psanych zdroji
uvadime ve vlastnim prekladu.

Z vyse uvedenych divodu a vzhledem k tomu, Ze se situace za dobu, kdy jsme vyzkum
provadély, mohla zménit, je tfeba brat zavéry nasich prispévka spise jako hypotézy, které bude
tfeba v budoucnu stile ovéfovat.

Na zavér bychom chtély podékovat vSem nasim ochotnym respondentim, obzvldsté B.
Leblonovi, M. Baptiste (feditelka Sdruzeni gitanskych Zen v Perpignanu) a Lise R., kterd ndm
kromé rozhovort poskytla i svou diplomovou praci. Velky dik pati{ Pavle Cevelové, diky jeji-
muz piekladu z kataldnstiny jsme mohly s timto dilezitym pramenem pracovat.

25 Le livre des Gitans de Perpignan (Kniha perpignanskych Gitant), L " Harmattan 2003; La Gitane et son
destin (Gitanka a jeji osud), UHarmattan, 1992 — obé viz anotace v tomto &isle (pozn. red.).
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Zusammenfassung

Gitanos in der Umgebung von Perpignan

Neben den aus deutschsprachigen Landern relativ spat zugewanderten Manus und Sinti und den (Vlach-)Roma,
urspriinglich aus Rumanien, sowie balkanischen Romagruppen leben vor Allem im Sliden Frankreichs Gitanos,
deren Vorfahren in den Landern der iberischen Halbinsel sprachlich assimiliert worden waren. lhr Aufenthalt in Frank-
reich begann zur Zeit der franzésischen Revolution und der fast zeitgleichen Aufhebung der Assimilationsgesetze
in Spanien (1783).

Die Forschungsergebnisse der nachfolgenden Untersuchungen stammen hauptséachlich aus dem Roma-Vier-
tel Saint-Jacques im historischen Zentrum von Perpignan, wo sich die Gitanos nach dem Reiseverbot von 1940
allméhlich niedergelassen hatten. Weitere Ortschaften sind die Cité Gély im Zentrum von Montpellier, das Stadt-
chen Vinga und ein Stadtteil von Carcassonne. Informationsquellen waren die Gespréche mit Gitana-Frauen und
aus Aussagen, die in zwei Biichern, ,Le livre des Gitans de Perpignan” von B. Leblon und J.-P. Escudero und ,La
Gitane et son destin“ von Mossa, nieder gehalten sind, sowie aus der Diplomarbeit von Elisabeth Reyes.

Peter Wagner
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